
VIPER PST GEN II 1-6X24MM RIFLE SCOPES - VIPER PST GEN II
1-6X24MM SFP VMR-2 MRAD MATTE BLACK W/MNT

The Vortex Optics 1-6x24mm Viper PST Gen II is an incredibly versatile,
variable power scope that gets you on target in demanding situations.
Equipped with an illuminated, second focal plane reticle, the Vortex Optics
1-6x24mm Viper PST Gen II has highly functional, intuitive and detailed hold
points, yet lens remains uncluttered optimum viewing. Built on a single piece,
aluminum main body, the Vortex Optics 1-6x24mm Viper PST Gen II riflescope
has capped turrets with laser etched elevation and windage adjustment
marks. The patented RZR Zero stop ensures accurate returns to sight in zero
after dialing elevation correction. VRM-2 MOA Reticle Second focal plane 10
illumination levels Fast focus eyepiece Parallax-free at 100 yards Outfitted
with fully multi-coated, extra-low dispersion (XD) lenses, the Vortex Optics
1-6x24mm Viper PST Gen II riflescope delivers high resolution images with
sharp color fidelity. The argon filled, O-rings sealed, 30mm tube ensures fog
and waterproof performance.

Attributes

Name: VIPER PST GEN II 1-6X24MM SFP VMR-2 MRAD MATTE BLACK W/MNT
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: 100027326
Mfr. No.: PST1607MNT
Battery: CR-2032
Click Value: 0.2 MRAD
Click Value: 0.2 MRAD
Eye Relief: 3.80''
Finish: Matte Black
Focal Plane: Second
Illumination: Yes
Length: 10.9''
Max Magnification: 6x
Min. Magnification: 1x
Model Number: Viper PST Gen II
Objective Size: 24mm
Reticle: VMR-2 MOA
Tube Size: 30mm
Weight: 22.7 oz
Delivery weight: 1.202kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 277mm

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das Vortex Optics
16x24mm Viper PST Gen II Zielfernrohr
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Vortex Optics 16x24mm Viper PST Gen II Zielfernrohrs. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise Zielerfassung in verschiedenen Situationen zu ermöglichen.
Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Zielfernrohr herausholen und gleichzeitig sicher bleiben,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr immer gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Halten Sie das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig Ihr Zielfernrohr auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen verwenden Sie das Zielfernrohr nicht und
wenden Sie sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Zielfernrohr niemals in der Nähe von gefährlichen oder explosiven Materialien.
Achten Sie darauf, dass Sie bei der Nutzung des Zielfernrohrs immer die richtige Schutzausrüstung
tragen, z. B. Gehörschutz und Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht oder die
Funktion beeinträchtigen könnten.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Zielfernrohrs:1.

Stellen Sie sicher, dass die Montageoberfläche sauber und trocken ist.
Befestigen Sie das Zielfernrohr gemäß den beiliegenden Montageanleitungen.
Überprüfen Sie, ob das Zielfernrohr fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Einstellung des Absehens:2.

Verwenden Sie die Höhen und Windkorrekturmarkierungen, um das Absehen korrekt einzustellen.
Nutzen Sie den RZR Zero Stop, um eine präzise Rückkehr zur Nullstellung zu gewährleisten.

Beleuchtung des Absehens:3.

Aktivieren Sie die Beleuchtung des Absehens, indem Sie die entsprechenden Tasten verwenden.
Stellen Sie die Beleuchtungsstufe nach Ihren Bedürfnissen ein.

Fokussierung:4.

Verwenden Sie das Schnellfokussierokular, um das Bild scharf zu stellen.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr parallaxefrei auf 100 Yards eingestellt ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien ordnungsgemäß entfernt und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem Vortex Optics 16x24mm Viper PST Gen II Zielfernrohr wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung Ihres Zielfernrohrs zu
gewährleisten.



Viper PST Gen II 16X24mm Rifle Scope Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Vortex Optics Viper PST Gen II 16X24mm Rifle Scope. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your new rifle scope. Please read this guide carefully
to understand the precautions necessary for optimal performance and safety.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the rifle scope, which is designed for variable power applications in
demanding situations.
Enhanced Recalls: Be informed of the standardized recall notices and remedies for any potential
product issues.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements
similar to physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken if the product is used by vulnerable groups, such
as children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the relevant EUbased contact.
Rapid Alerts: Stay updated on unsafe products through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Age Restrictions: This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.
Proper Handling: Always handle the rifle scope with care. Avoid dropping or subjecting it to extreme
impacts.
Avoid Moisture: Although the scope is fog and waterproof, avoid exposing it to excessive moisture or
submerging it in water.
Correct Mounting: Ensure that the scope is mounted properly on the rifle to prevent accidents during
use.
Regular Checks: Periodically check the scope for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the scope.

Instructions for Installation and Usage

Mounting the Scope:1.

Select a suitable mounting base compatible with the rifle.
Secure the rifle scope to the mounting base according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the scope is level and properly aligned with the rifle barrel.

SightIn Procedure:2.

Use a stable shooting rest for sighting in the rifle scope.
Adjust the elevation and windage turrets to zero in the scope according to your preference.
Utilize the RZR Zero stop feature to return to the original zero after adjustments.

Using the Reticle:3.

Familiarize yourself with the VMR2 MOA reticle and its hold points.
Adjust the illumination settings as needed for various lighting conditions.



Maintaining the Scope:4.

Clean the lenses with a soft, lintfree cloth to avoid scratches.
Store the scope in a cool, dry place when not in use.
Avoid using harsh chemicals or solvents on the scope.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations for electronic and optical devices.
Do not dispose of the scope in regular household waste.
If the scope contains batteries, ensure that they are removed and disposed of properly according to
battery disposal regulations.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Vortex Optics Viper PST Gen II 16X24mm Rifle Scope, please refer
to your retailer or the official Vortex Optics website for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. We wish you safe and enjoyable use of your new rifle
scope.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir Vortex
Optics Viper PST Gen II 16X24MM
Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette de tir Vortex Optics Viper PST Gen II 16X24MM. Ce produit est conçu pour offrir
une performance optimale dans diverses conditions de tir. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il
est essentiel de suivre les instructions de sécurité et les directives fournies dans ce guide.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que la lunette est utilisée par des personnes capables de manipuler des armes à feu en toute
sécurité.
Vérifie régulièrement l'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.
Ne jamais utiliser la lunette de tir si elle est endommagée ou si des pièces sont manquantes.
Garde la lunette hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et des lunettes de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours la lunette dans un environnement approprié et sécurisé.
Évite de pointer l'arme vers des personnes ou des animaux.
Assuretoi que l'arme est déchargée lors de l'installation ou de l'ajustement de la lunette.
Ne regarde jamais directement le soleil à travers la lunette, cela pourrait endommager tes yeux.
Utilise uniquement des piles recommandées (CR2032) pour l'éclairage du réticule.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Lunette1.

Choisis un montage approprié pour ta lunette Vortex Optics Viper PST Gen II.
Fixe la lunette sur le rail de montage de l'arme en suivant les instructions du fabricant du
montage.
Assuretoi que la lunette est bien serrée pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Ajustement du Réticule2.

Allume le réticule en appuyant sur le bouton d'alimentation.
Ajuste les niveaux d'éclairement selon tes préférences et les conditions d'éclairage.
Utilise les tourelles pour ajuster la dérive et l'élévation en fonction de la distance de tir.

Utilisation de la Lunette3.

Place l'œil à la distance oculaire recommandée (3.80'') pour un visionnement optimal.
Vérifie la mise au point des lentilles pour garantir une image claire.
Prends le temps de t'habituer à la lunette avant de tirer pour une précision accrue.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la lunette à la poubelle avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour le recyclage des produits électroniques.
Dépose les piles usagées dans les points de collecte appropriés pour éviter la pollution.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la lunette de tir Vortex Optics Viper PST Gen II,
consulte un professionnel qualifié ou un distributeur agréé. Assuretoi de suivre les mises à jour sur les rappels
de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ta lunette de tir Vortex Optics Viper PST
Gen II tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Pour toute question, n'hésite pas à demander de
l'aide à un professionnel. Reste en sécurité et bon tir!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Ottica
Vortex 16x24mm Viper PST Gen II
Introduzione
Grazie per aver scelto l'ottica Vortex 16x24mm Viper PST Gen II. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni eccellenti in condizioni di utilizzo impegnative. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare l'ottica solo per l'uso previsto e in conformità con le leggi locali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
funzionalità.
Tenere l'ottica lontana dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evitare di guardare direttamente verso il sole attraverso l'ottica, poiché ciò può causare danni
permanenti alla vista.
Non smontare o modificare l'ottica, in quanto ciò può compromettere la sicurezza e le prestazioni del
prodotto.
Utilizzare solo batterie raccomandate (CR2032) e sostituirle in conformità con le istruzioni fornite.
Assicurati che l'ottica sia saldamente montata sulla tua carabina prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Montaggio: Fissa l'ottica sulla tua carabina utilizzando un supporto appropriato. Assicurati che sia ben1.
serrato.
Regolazione: Regola le torrette di elevazione e deriva per ottenere la precisione desiderata.2.
Illuminazione: Accendi la funzione di illuminazione regolando il livello desiderato.3.

Uso

Posiziona l'ottica in modo che sia allineata con l'occhio e la mira.
Regola il parallax a 100 yards per una visione ottimale.
Utilizza il reticolo VMR2 MOA per facilitare il puntamento.
Assicurati di avere un adeguato eye relief di 3.80'' per evitare lesioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire l'ottica e le batterie in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contatta un centro di raccolta locale per le istruzioni di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande riguardanti la sicurezza e l'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore Vortex
autorizzato o visitare il sito ufficiale di Vortex Optics per ulteriori informazioni.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della tua ottica Vortex
16x24mm Viper PST Gen II. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Säkerhetsinstruktioner för VIPER PST GEN II
16X24MM RIFLE SCOPES
Introduktion
Tack för att du valt VIPER PST GEN II 16X24MM RIFLE SCOPES från Vortex Optics. Denna produkt är designad för
att ge dig hög precision och mångsidighet i olika skjutscenarier. För att säkerställa säker användning och
optimal prestanda är det viktigt att du följer dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder kikarsiktet.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning och behandla det som om det alltid är laddat.
Förvara alltid kikarsiktet och vapen utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera regelbundet kikarsiktets tillstånd och funktioner för att säkerställa säker användning.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast kikarsiktet för det avsedda syftet, vilket är att förbättra precisionen vid skytte.
Undvik att använda kikarsiktet i extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö utan lämpligt
skydd.
Kontrollera att alla justeringar är korrekt inställda innan du börjar skjuta.
Var medveten om omgivningen och se till att det finns en säker skjutbana innan du avfyrar.
Om kikarsiktet skadas eller inte fungerar som det ska, sluta använda det omedelbart och kontakta en
specialist.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Fästa kikarsiktet på vapnet:1.

Använd de medföljande fästena och skruvarna för att säkert fästa kikarsiktet på vapnets
montageställ.
Se till att kikarsiktet är korrekt justerat i höjd och sida innan du drar åt skruvarna helt.

Justera ögonrelief:2.

Ställ in ögonreliefen (3.80'') så att du får en klar bild utan att ögonen kommer för nära kikarsiktet.

Sätt i batteri:3.

Öppna batterifacket och sätt i ett CR2032batteri med rätt polaritet.

Användning

Justera belysningen av VMR2 MOA riktmedel enligt dina behov med hjälp av de 10 belysningsnivåerna.
Använd snabb fokus okular för att justera bilden till din syn.
Kontrollera parallaxen vid 100 varv för att säkerställa att sikte och mål är i linje.



Avfallshantering
Kassera produktens förpackning och eventuella ickeanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Kasta batterier enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
För att säkerställa att produkten inte hamnar i fel händer, överväg att lämna den till en
återvinningsstation eller en auktoriserad återförsäljare.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller produktens funktioner, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök
Vortex Optics officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din VIPER
PST GEN II 16X24MM RIFLE SCOPES. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse!



Návod na bezpečnostní pokyny pro použití
puškohledu Vortex Optics 16x24mm Viper PST
Gen II
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled Vortex Optics 16x24mm Viper PST Gen II. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval vysokou kvalitu a výkon. Aby bylo zajištěno bezpečné používání a maximální výkon, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že puškohled používáte v souladu s místními zákony a předpisy.
Před použitím si důkladně prostudujte návod k použití.
Zkontrolujte, zda je puškohled správně namontován a upevněn, aby se předešlo nehodám.
Uchovávejte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání puškohledu dodržujte zásady bezpečného zacházení se zbraněmi.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před každým použitím zkontrolujte puškohled na poškození.
Používejte puškohled pouze na určených střelnicích nebo v bezpečných oblastech.
Nikdy nesměřujte puškohled na osoby nebo zvířata.
Dbejte na to, abyste měli oči chráněné vhodnými brýlemi.
Při manipulaci se zbraní a puškohledem se vždy ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při nastavování osvětlení kříže se ujistěte, že se nedíváte přímo do zdroje světla.

Pokyny pro instalaci a používání

Montáž puškohledu:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Připevněte puškohled k montážní základně na zbrani podle pokynů výrobce zbraně.
Ujistěte se, že je puškohled pevně a bezpečně upevněn.

Nastavení puškohledu:2.

Nastavte výšku a boční nastavení podle potřeby.
Otočte turret pro nastavení elevace a větru, dokud nedosáhnete požadovaného zaměření.
Používejte patentovaný RZR Zero stop pro přesný návrat k nastavení nuly.

Použití puškohledu:3.

Při pohledu skrze puškohled se ujistěte, že máte správnou vzdálenost očí (3.80'').
Použijte kříž VRM2 MOA pro přesné zaměření na cíle.
Nastavte úroveň osvětlení kříže podle potřebných podmínek.

Údržba puškohledu:4.

Pravidelně kontrolujte puškohled na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte čočky jemným hadříkem, aby se zabránilo poškrábání.
Udržujte puškohled v suchu a chráněný před extrémními teplotami.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci puškohledu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Ujistěte se, že všechny baterie jsou správně recyklovány.
Nepohazujte puškohled do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání puškohledu Vortex Optics
16x24mm Viper PST Gen II, obraťte se na svého prodejce nebo navštivte oficiální webové stránky výrobce pro
další podporu.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že vám tento puškohled
poskytne mnoho úspěšných zážitků.
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